
kettődik évfolyam. 
SZERKESZTŐI IRODA 

4 évre 16 frt. l 
8 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

AMormány mostohája. 
évben egyszer, mikor a pénz- 
ttság az egyes miniszteri tár- 
tségvetését tárgyalja, a ko- 
iegyetem is szóba kerül. 

történt ez a bizottság keddi 
a mikor többen intéztek kér- 

a kultusz miniszterhez az iránt: 
kadályozza a kolozsvári egyetem 
Mutését, s különösen azt, hogy a 

uti egyetem mellett a fejlődés- 
umi kevés feltételeivel látta- 

egyetemünk iránt érdeklő- 
jai a képviselőház pénzügyi bi- 

lának évenként rendesen felte- 
a kormányhoz a szokásos kérdé- 

Mi késlelteti az egyetem 
felszerelését? 

rt képezi a kolozsvári 

n még mindig a buda- 
kelőiskoláját? 

rt nem egyenlősittet- 
anári fizetések? 

re a kérdésekre a közokta- 

mány rendszerimnt azzal vála- 
Csak várjanak, idővel 

nmeg lesz." 

hiszen szép dolog az az őrő- 
tgatás, de ha az ember elgondol- 

872 évtőlfogva, tehát maholnap 

latt, minden évben ugyanezen ki- 
ket halljuk és másfelől aztlát- 

nehány épület felépitésén ki- 

egyetem fejlesztése érdekében 
vés történt, hát akkor nem 

vancaz ülyen általánosságok- 

ó kormányi igérgetésekben 

edig nagvon is sajnálatos dolog, 
közoktatási kormány az ország- 

rendre nézve második egyete- 
gra nézve is alsóbb osztá- 

nézi a budapesti egyetemnél. 
atények mellett akarunk ma- 
mondhatjuk, hogy a kolozsvári 

1a szó igaz értelmében nem is 
em egyszerű tanárképző intézet 
pesti egyetem számára. 

kolozsvári egyetem alapitását 
g már a harmadik évben meg- 

tt a budapesti egyetem egyes 

einek a kolozsvári egyetem ta- 

l való betöltésének processusa, 

ova-tovább nagyobb mértékben 

mint egy tanszék a budapesti 
nen megürül, biztosra vehető, 

mgyar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DUA: 
Negyedévre.. 
Egy hóra helyben 1 frt 50 kr. 

elenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

hanem ilyen átmeneti állomáson át- 

épen egyetemünk fejlődése szempont- 

egyetem elóőiskolája és tanárképző in- 

4 frt. 

hogy a kolozsvári egyetem hason tan- 
székének tanárával töltetik be. 

Ergó: a kolozsvári egyetem tan- 
székei csak amolyan átmeneti állomá- 
sok azok részére, akik nem egyszerre, 

szürődve juthatnak el a budapesti egye- 
tem Eldorádó-jába. 

Hát a végelemzésben az ellen 
nem tehető kifogás, ha a közoktatási 
kormány olykor a kolozsvári egyetem 
tanárai közül nevez ki a budapesti 
egyetemhez, de már azt nem tartjuk 

jából szerencsés dolognak, hogy e ki- 
nevezésekből rendszer alkottassék 
s minden ilyen kinevezés a kolozsvári 
egyetem tudományos szinvonalánakalá- 
szállását eredményezze. 

Hogy e rendszernek mi az oka, 
az is könnyen kitalálható. 

Az egész azon fordul meg, hogy 
a kolozsvári egyetem tanárai a buda- 
pestiekhez képest aránytalanul 
csekélyebbjavadalmazás- 
banrészesülnek. Igen termé- 
szetes tehát, hogy a legtőbb tanár 
készséggel ragadja meg az alkalmat, 
hogy magasabb fizetéshez jnthasson, a 
mit Budapeaten el is ér. 

Szerintünk tehát, hogy a kolozs- 
vári egyetem meg szünjék a budapesti 

tezete lenni - elsősorban a tanári 
fizetéseketegyenlősite- 
nikellene. Ekkor mindjárt ke- 
vésbbé vágyakoznának a kolozsvári ta- 
nárok Budapestre, s a kolozsvári egye- 
tem tanszékei nem volnának egyszerü 
átmeneti állomásoknak tekintve. 

Hogy ezenkivül az egyetemi szer- 
tárak felszerelése, a még hiányzó épü- 
letek felépitése; hiányzó tanszékek be- 

állitása és betöltése szintén azon fel- 
tételek közzé tartóznak, melyektől 
egyetemüűnk fejlődése van függővé téve 
- azt nem szükség bővebben indo- 
kolni. 

És mert a kormány mindez érdek- 
ben még csak kezdeményezőleg sem 
lép fel, annál kevésbbé törekszik az 
egyre érezhetőbbé váló szükségletek 
kielégitésére, elvárjuk első sorban Ko- 
lozsvár városának és az erdélyrészi ke- 
rületeknek képviselőitől, hogy mikor a 
képviselőházban tárgyalás alá kerül a 
kérdés, azt egész komolyságában és je- 
lentőségében tegyék vita tárgyává, s 
ne elégedjenek meg a kormány igér- 

POLITIKAI É 

fejlesztése függ. 

vári egyetemmel, hanem minden szük- 

getéseivel, hanem követeljék komoly 

és gyors kielégitését mindamaz igények- 
nek, melyektől a kolozsvári egyetem 

Ma a kormány által - szemben 
a budapestivel - a kolozsvári egye- 
tem mostoha gyermek sorsára van kár- 
hoztatva. Épen csak a morzsákat kapja, 
mig a másiknak - az édes gyermek- 
nek - igen sokszor csemegére is jut- 
tat a kormány bőkezüsége. 
Mi ugy nézzük, hogy időrendre, 

tehát korra nézve második; de rang- 
ban a budapestivel egyenlőnek kell 
lennie a kolozsvári egyetemnek, s ez 
csak akkor lesz, ha valahára a kor- 
mány nem bánik mostohául a kolozs- 

ségletét, melytől léte és kifejlődése 
függ, kielégiteni igyekszik. 

Minthogy pedig ezt a puszta igér- 
getésekkel pótolni nem lehet, elvárjuk, 
hogy az egyetemünk iránt érdeklődő 
képviselők rábirják a kormányt az igé- 
retek beváltására. 

A magyar felsőbb oktatás ügyé- 
nek ez oly eminens követelménye, a 
mely elől kitérni az intézmény jövő- 
jének koczkáztatása nélkül nem lehet 

Politikai hirek. 
A primási székhely kérdésére vonatko- 

zólag az „E-s.' arról értesül, hogy Vaszary 

Kolost Esztergonm székhelylyel nevezte ki 

a király Magyarország herczegprimásának, 

oly megkötéssel, hogy a primás a király 

Budapesten tartózkodása és az or- 

szággyüűlés együttléte alatt Budapesten 

lakik. Ezzel végképen meg van oldva a pri- 

mási székhely kérdése. - Az elkeresz- 

telések ügye egészen az ismert rendelet 

értelmében intéztetett el az uj primással, a 
hogy azt a kultuszminiszter a pénzügyi bi- 
zottság tegnapi ülésén kijelentette. - A 

pisetum kérdése is aligha fog többé vi- 

zet zavarni. Az uj primás kinevezési okmá- 

nyában enmlités sincs a pisetumról, a mi egy- 

értelmü azzal, hogy Esztergom érsekei ezen 

a czimen nem tarthatnak immár igénytsem- 

minemüjövedelemre. Értesülésünk szerint leg- 

felsőbb helyen óhajtották azt, hogy ez a kér- 

dés semmi formában többé szönyegre neke- 

rüljön. 

A házalási ügy. A Bud. Corr. jelentése 

szerint, a magyar Kereskedelmi miniszter is- 

mételve sürgette az osztrák kormánynál a 

házalási ügyről szóló, előadói tervezetben 

már kész törvényjavaslat iránt a tárgyalások 

megkezdését. Az osztrák kormány - nem- 

rég kijelentette készségét, hogy ezen a vám- 

okökzleélée e 

M,ELLENZÉK TÁRGZÁIA. 
1891. november ő 

szebb ház Budapesten. 
csak néhány telket lát beépittet- 
kőöruton a főváros látogatója. 

ára itt is három-négyemeletes házak 

ni, aztán készen fényeskedik az 

inl. Ámde ha közelebbről tekint- 

bb időben sokat emlegetett nagy 

malat, bizonyos idegenkedést fogunk 

Ház és ház egymásra halmozva. Egyik 

a másik egyszerübb, egyiknek a 

krata franczia, a másiké olasz renais- 

mjátságos, átformásitott stilje : de egyik- 

olyan különös jellemzősége, mely 

házsor egyhanguságát megtörné, a 

kellemes nyugvó pontot adna. A 

nyák korszakába illő uj teremtmény 

ut, melynek megalkotásakor csak a 

rdek uralkodott, s kárára a fővá- 

nem szakitották meg egyetlen na- 

parknak való térrel, egyetlen középü- 

kivéve a népszinházat, melynek 

háta néz rá, ugy mint a lipótvárosi 

ta is háttal tekint a Váczi-körutra. 

A végtelenségnek tetsző egyhangu ház- 

monban már a jövő évben egy olyan 

fog beillesztődni, mely nem csak 

áltozatosságot teremt a nagy mo- 

. a 

pette, de mind nagyságára, mind 

ies Éa au 

unikum lesz a magyar fővárosban. Bérház is, 

palota is, középület is; nem is. Egy fényes 

épület, melynek formája messziről templomnak 
tünik föl. - És az is: a gazdálkodás temploma. 

- Kupolája oly magasra emelkedik, mint a 

bazilika kupolája; még éjjel is világitani 

fog, szétszórva ragyogó fehér sugarait a fő- 

város minden irányába. Kávéháza, mely föld- 

szintjét, sőt udvarát és földalatti helyiségeit 

is mintegy két emeletnyi magasságban fogja 

elfoglalni, valami csodás alkotás leszen, a mi- 

lyent Budapesten csak képzeletben sem lát- 

tak. Tüneményszerü az egész; amerikai ész- 

szel kigondolva, európai koncepcióval és iz- 

léssel megvalósitva. 

Hogy ki épiti föl ezt a nagyszerü há- 

zat, azt még nem tudni. A főváros első épi- 

tészei pályáznak rá. Nevezetesen Hausmann, 

és Petz műegyetemi tanárok, továbbá Guitt- 

ner, Freund, Ulrich, Bobula, Bukovich Fesz- 

ty Adolf. 

A pályázó tervek egytöl-egyig érdemes 

munkák. Mindegyiknek van bizonyos elő- 

nyük. Egyiknek az arányok kecsessége, a 

másiknak a beosztás gyakorlati czélszerü- 

sége és igy tovább. Fényesnek mindegyik 

fényes. Hogy melyik művész nyeri el a ki- 

vitelre való megbizást, azt most fogják el- 

dönteni New-Yorkban. Mert ezt a házat a 

,„New-York" biztositó intézet épitteti azon a 

telken, mely az Erzsébet-körut és a dohány- 

utcza sarkán van, szomszédja annak a szép 

háznak, melyet most emeltet az Első hazai 

takarékpénztár. 

A New-York biztositó intézetnek a kon- 

mind beosztására nézve valóságos 1 tinens minden nagyobb városában van már 

cz e og k : ... 
. öalyoatarv. 

S TÁRSADALMI NAPILAP. 

háza, nevezetesen Párisban, Berlinben, Bécs- 

ben. Mindezekben a városokban az épületek 

stilje alkalmazkodik az illető helyek épité- 

szeti stiljébez és a helyi viszonyok szük- 

ségletéhez. 
A mi épitészeink is, - a kik arra 

vállalkoztak, hogy pályázni fognak, ezuttal 

azt a megbizást kapták, hogy egyesitsék 
egy nagy biztositó intézet palotájának esz- 

méjét megrendeltetését a főváros izmositásá- 

sának eszméjével. És minthogy a társulat 

olyan vagyonnal rendelkezik, a minő nálunk 

Magyarországban egyenesen mssének látszik, 

azt is akarja, hogy az épületben kellőleg ki- 

fejezésre jusson a társulat vagyoni fényes- 

sége is. 

A Budapesten fölkért szakértök, a kik 

Imre, az országház épitője és Lechnei Lajos 

küzépitészeti igazgató voltak, részletesen is- 

mertetik a terveket a melyeket fényképezett 

másolatban a társulat magyarországi igazga- 

tóságánál láthattunk. Szerintök a budapesti 

ház külső fényre és berendezésre nézve felül 

fogja mulni nemcsak a kontinensen levő töb- 

bi házat, hanem még az amerikaiakat is. A 

New-Yorkban Chicagóban, Millwankeeben, 

Kanadában levő házak inkább tömegükkel 

imponálnak, - ellenben a budapesti nagy- 

szerüségével párositja a kiváló csint és ele- 

gántiát is. 
Legszembeőtlőbb lesz rajta mindeneset- 

re az óriá:i kápolna, melyet már emlitettem. 

Ez a kápolna nem puszta ékitmény lesz, de 

arra fog szolgálni, hogy a közönség innen 

gyönyőrködhessék a kiépült Budapest nagy- 

a biráló tisztet teljesiték, a kik közt Steindl 

és kereskedelmi szövetség értelmében közös 

elvek szerint megállapitandó törvényjavaslat 

iránt a magyar kormánnyal a tárgyalások 

megindittassanak. Az e végből kiküldött szak- 
bizottság, melyben mindkét állam miniszte- 

riumai képviselve lesznek, legközelebb meg- 

kezdi tanácskozásait Budapesten. 

Képviselői beszámoló. Püspökladányon 
Pap Elek függetlenségi országgyülési képvi- 

selő - vasárnap tartotta beszámoló beszé- 

dét. A pályaudvaron a képviselőt nagyszámu 

választó közönség élén Szilágyi János, Balogh 

Sándor, Kiszelák Sándor és Róth József üd- 

vözölték. Pap Elek megköszönte a szives fo- 

gadtatást majd a választó közönség lelkes 

éljenzése közt kocsira szállt s a városba haj- 
tatott. Délután négy órakor tartotta meg 

beszámolóját, melyet a választó polgárok 

helyesléssel fogadtak s bi.almukat fejezték ki 
képviselőjük iránt. 

Románia s a hármasszövetség. A ,Kreuz- 
zeitung" is megerősiti, hogy Románia háboru 

esetén a hármas-szővetségnek tagja lesz és 

az előőrsi szolgálatokat venné át Oroszor- 

szág ellen, habár irásbeli megállapodások nem 

léteznek is 

Képviselőválasztások télen. 
Bécsből állitólag teljesen megbizható 

forrásból a „M. H." azt az értesitést kapta, 

hogy a magyar kormány elhatározása szerint 

az országgyülési képvisslőválasztásokat nem 

az eddigi szokáshoz kópest nyáron, hanem 

már jóval előbb, kora tavasszal ejtik meg. 

A képviselőház csak a Németországgal 

való szerződést és az ujonczozási törvényt 

fogja letárgyalni és azután a kormány nyom- 

ban fel fogja oszlatni az országgyű- 

lést, hogy uj választásokat rendeljen el. 

A delegácziók ülései, melyeknek idején 

a képviselőház tudvalevőleg nem tart ülést, 

igénybe fogják venni az egész novembert és 

az emlitett törvényjavaslatok csak abban az 

esetben kerülhetnek még a karácsonyi szün- 

idő előtt tárgyalásra, ha a delegácziónális 

ülések nem nyulnak bele deczemberbe. 

De még abban az esetben is, ha e tör- 

vényjavaslatok nem volnának elintézhetők 

karácsony előtt, a kormány el van tökélve, 

hogy január hónap, vagy legkésőbb febr. ele- 

jén feloszlatja ez országgyülést. 
Az uj választásokat tehát e szerint 

még a télen februárban és márczius 

elején ejtik meg országszerte 

Az, hogy az 1892-iki budgetet még 

nem tárgyalták, egyáltalán nem gördit aka- 

dályt az országgyülés feloszlatása elé, mert 

tudvalevő, hogy a kormánynak öt. hónapos 

indemnity-je van, a melyet éppen azért for- 

szirozott ki a képviselőháztól, mert már ak- 

kor meg volt a határozat, hogy a képviselő- 

választásokat a tél végén ejteti meg. 
etz 

szerü távlati képében. Négy felhuzó gé 
litja a vendégeket az emeletekre. Benne lesz 

elhel ezve a társulat könyvtára. Éjjel pedig 
villamos fény teszi láthatóvá már kilómete- 

rekre. 
Azt fogják mondani: ez reklam. Na- 

gyon természetesen. Tsmeretlenségben ma 

már senki sem maradhat, ha valamire vinni 

akarja a dolgát. Sőt régebben se vihette. - 
Csak a reklám módja és eszköze más; a 
reklám mindig létezett, kihasználása azon- 

ban csak attól fogva öltött nagyobb mér- 

téket, a mióta a közlekedés annyira töké- 

letesedett. 
- Ilyen rengeteg reklámot megen- 

gedhet magának az olyan intézet, melynek 

vagyona ma tul van a 600 millió frankon, 

a melynek oly nagy a forgalma, hogy a 

mult évben is 827 millió franknyi uj bizto- 

sitást kötött. Fiókja mindenütt van Euró- 

pában, igy Budapesten is. Az épülő nagy 

ház egyszersmind a magyarországi biztositó 

tagok biztositéka is lesz, ámbár két buda- 

pesti baoknál külön 250000 forint biztositék 

van letéve, harmadfélszertöbb, mint a meny- 

nyit a törvény követel. Halálesetek után 

járó biztositásokban és járadékokban 68 mil- 
lió francot fizetett ki a mult évben. 

A mig mások világitó kocsikon hordat- 

ják körül czimüket, vagy kődképekben mu- 
tatják az utczai kőzönségnek, tele festetik 
vele a lóvasuti kocsikat jés üres falakat: az 
emlitett intézet mindjárt egy nagy és fényes 

házat épittet, a melynek tündéri kávéházá- 
ban egyesül majd egész Magyarország elő- 

kelő közönsége. 

]ből távirják: A ,Weiner Tagblatt- 

p szál- 

AKolozsvár, esütörtök, november 5. 1891. 
KIADÓ-HIVATAL: 

Kolozsvártt, Belközép-utcza 33. szám, 

HIRDETÉSI DIJÁK: 
Egy II czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora: I frt. 
Bélyegiheték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Hogy mi birta a kormányt a válasz- 
tások siettetésére, azt felesleges bővebben 
fejtegetni: Nem bir ,a mostani ellen- 

zékkel." ; 

Fog-e „birni" a jövőben ? 
E kérdésre megadja majd a választ 

Magyarország hazafias választóközönsége.. 

Különféle. 
Megkorbácsolt képviselő.Dublinbó irják: 

Timothy Healy antiparnellista képviselőt 
Mac Darmott, Parnell unokaőccse a biróság 
előtt nyilvánosan megkorácsolta. Mac Der- 
mott torkon ragadta Healyt és teljes erővel 
ütötte. A rendörség szabaditotta ki Healyt 
Mac Dermott kezeiből. Healy nem akar pört 
inditani Mac Dermott ellen, a kinek tettét 
annak tulajdonitják, hogy Healy Longfordban 
tartott beszédében megtámadta Parnellt. 

Politikai lovagias ügy Ausztriában. Bécs- 
annak 

idején Schneider machanikus szavazólap ha- 
misitási ügyével foglalkozván, Leichtenstein 
herczeyről, aki tudvalevőleg nem tényleges 
állományu katonatiszt ugy nyilatkozott, hogy 
a képviselőházban annyira kompromitált Sch- 
neiderrel való ériutkése tiszti minőségével 
nem egyeztethető össze. A herczeg eleinte nem 
törödött a dologgal, mig tiszti körökből érte- 
sitésére nem adták, hogy egyáltalában nincs 
helyén, hogy a herczeg ily vádat hallgatag 
zsebre vág. Leichtenstein herczeg ennek foly- 
tán két képviselőt, - volt katonatiszteket 
küldött segédként a nevezett lap kiadójához 
hogy elégtételt követeljen tőle; az illetők 
azonban kinyilatkoztatták, hogy nem vállal- 
kozhatnak e misszióra, ha a herczeg továbbra 
is fontartja érintkezését Schneiderrel. Indo- 
kolták pedig magatartásukat azzal, hogy, 
mint volt tisztek igen szivesen rerdelkezésére 
állanak a herczegnek, de mint képviselők 
nem szegülhetnek ellene a képviselőház majd- 
nem egyhangu határozatának, melylyvel a ház 
Schneider e megrovását kimondotta. Lichten- 
stein herczeg ekkor a parlamenten kivül álló 
két egyénhez fordult, de ezek szintén nem 
voltak hajlandók Schneider miatt az ügyben 
eljárni. Végre sikerült a herczegnek két 
segédet megnyerni, a kik készek voltak a 
misszióra vállalkozni, Minthogy azonban az 
illető czikk megjelenése óta 18 nap telt el, 
a kihivott fél bizalmi férfiai kijelentették, 
hogy a gyakorlat szerint teljesen föl van 
mentve az elégtételadás kötelezettsége alól. 

A szerb miniszterválság. A kormány- 
válság terjed. Most már Tausanovics keres- 
kedelmi miniszter is benyujtotta lemondásat. 
A különböző lemondási kérvények el, vagy 
el nem fogadása feletti határozatot a ma 
összeülő minisztertanácstól várják. 

A kormányválság Vuics pénzügyminisz- 
ter és Tausanovics kereskedelmi miniszterki- 
lépésével ideiglenesen, a skupstina összsülé- 
séig el van intézve. A többi miniszterek le- 
mondását nem fogadták el. Vuicsot Pasics 
miniszterelnök, Tausanovicsot Velimirovics 
kőzmunkaügyi miniszter fogja helyettesiteni. 
Az illető ukáz már ki van állitva. 

Ez a kávéház, mely idegennek és ma- 

gyarnak egyaránt találkozó helye lesz a 

legközelebbi kiállitáson, elfoglalja majd a 

földalatti helységet a földszintet és az első 

emeletet. Oszlopsorok fogják külön termekre 
osztani; az emeleten pedig páholyok lesznek, 

melyekből a vendégek áttekinthetik az egész 
kávéházat s ők mégis rejtve maradnak, ha 

nem akarnak részt venni a sürgö-forgó tö- 

megben. 
Az udvar, melynek üveg teteje ulatt 

szökőkutak hullatják gyöngyöző vizüket a 
tropikus növényekre, szintén a kávéházhoz 

fog tartozni. Mosdó- és őltöző szobák egé- 
szitik ki a nagyszerü helyiséget mely a ké- 
nyelemnek és fényüzésnek netovábbját ké- 

pes nyujtani! 

Az egész épületet egy kemenczéből fü- 

tik csővezetékekkel. A lakók fürdőszobáiban 
mindig készen áll majd a meleg viz, nem 

szükséges külön forralniok. Ép igy a lámpa 

is fölöslegessé válik, mert minden szobában 
villamos világitás lesz berendezve. Csak meg- 

nyomunk egy gombot és lakásunk olyan 
fényben áll, mintha pár száz gyertyát gyuj- 
tottunk volna meg. 

A ház még csak tervben áll és tolon- 
ganak a lakásokért, sőt a fényes kávéháznak 
(mely egyuttal czukrászat és vendéglő lesz) 

szintén volna bérlője nem egy. A mi nem 

csoda, mert ilyen berendezésüű épület még 
nem volt Budapesten, de még Europában is 
alig akad párja. 

Dr. SZIKLAY JÁNOS. 



Egyetemeink. 
A képviselőház pénzügyi bizottságának 

kedden tartott ülésén, mint arról táviratilag 
megemlékeztünk a budapesti és kolozsvá- 
ri egyetemek szükségletei felett behatóbb 
vita folyt. 

Erről most a következő részletesebb tu- 
dósitást adhatjuk : 

A budapesti egyetemnél Pul- 
szky Ágost kérdést intéz a miniszterhez az 
iránt, hogy az egyetemek s a müűegyetem 
tanárainak fizetése fog-e érintetni az uj ja- 
vadalmazási törvény által. 

Hegedüs Sándor az uj szülészeti po- 
liklinikát illető Rökk-alapitvány iránt intéz 
kérdést a miniszterbez megjegyezve, hogy a 
nagymérvü gyermekágyi halálozás ügyével is 
szorosan összefügg e kérdés. 

Helfy Ignácz a történeti szemináriu- 
mot egészen feleslegesnek tartja, viszont ohaj- 
taná, hogy a kiváló sulyt fektessenek a hor- 
vát nyelv- és irodalom tanitására s erre kü- 
lön tanár neveztessék ki azon feltétel alatt, 
hogy a horvát egyetemen is állittassék tan- 
szék a magyar nyelv-és irodalom számára, a 
melynek hiánya valóban megbotránkoztató 
dolog. 

Gróf Csáky miniszter Pulszky kér- 
désére válaszolja, hogy a budapesti egyetemi 
tanárokról nincs szó az uj szabályozási ja- 
vaslatban, de a kolozsvári egyetemi 
s műegyetemi tanárokra ki fog terjedni a 
javaslat. Hegedüs kérdésére válaszolja 
szóló, hogy a Rökk-alap felhasználása iránt 
a fővárossal tárgyalásba lépett s megállapo- 
dás jött is létre; a pénzügyminiszterrel azon- 
ban még nem létesült a megállapodás oly idő- 
ben, hogy azt még a költségvetésbe is fel le- 
hetett volna venni. A dolog nem ejtette el, 
s a második klinika felállitására szólónak bíz- 
tos reménye van. A bábaképzés fejlesztése 
utján hat szóló arra, hogy a gyermekágyi ha- 
landéság lebetőleg csökkentessék. - A horvát 
tanszékre nézve felvetett eszmét szóló egész- 
ségesnek tartja s fontolóra veendi. 

Berzeviczy államtitkár a történeti 
szemináriumra nézve megjegyzi,hogy a tudo- 
mányművelésének gyakorlati módszerébe be- 
vezetés képezi feladatát az ily szeminárin- 
moknak, melyek a kölföldön ís nagyjsikerrel 
müködnek. - Az előirányzat megválasz- 
tatott. 

A kolozsvári egyetemnél 

Hegedüs Sándora miniszter nyilatkozata 

alapján csak arra szoritkozik, hogy az ötöd- 

éves pótlék kárdését ajánlja a miniszter fi- 

gyelmébe s hogy azon óhajtását fejezze ki, 

- miként a dijnokok itt is irnokokká le- 
gyenek. 

Helfy örömmel látja, hogy a mí- 
nniszter halad azon irányban, miként a ko- 

lozsvári egyetem a budapestivel egy szinvo- 
nalra helyeztessék. Ettől még nagyon távol 
állunk. Kivánatos lenne, hogy a kolozsvári 
egyetem ne tekintessék fokozatnak melyről 

a tanárok a budapesti egyetemre léptetnek 

elő. A szükségletekhez képest esekély a ha- 

ladás a jelen költségvetésben. Nem gondolva 

egyelőre másnemü hason intézet felállitásá- 

val törödjék a miniszter minél inkább fej- 

leszteni a kolozsvári egyetemet. 
Darányi támogatója azon törekvést 

hogy a kolozsvári egyetem fejlesztessék, de 
azon elv szóló nézete szerint fentartandó, 

hogy a fizetések a megélhetésilviszonyok sze- 
rint legyenek megállapitva. 

Gr. Csáky miíniszter válaszolja He- 
gedüs felszólalására, hogy a korpotlékok, ott 

a hol megvannak nem érintetnek a szabályo- 

zási javaslat által s hogy a bol szü 

Keserü pohár. 
ANGOL REGÉNY. 

A DÓRA szerzőjétől. 
Az ,„Ellenzék" számára torditotta: Arnica. 

IV. 

Folytatás. (7) 

Róza megtőörli a szemeit s a torkában 

emelkedő bysztérikus kitörés elnyomás küz- 

ködik, oly nyomorultnak, oly bünösnek érzi 

magát ésrezégyenkedik mert az utóbbi pilla- 

natban nem olvasta-e a saját szivét s nem 

bizonyult e be, hogy annak első gondja 

még mindig Dacre Henry volt az a férfi, ki 
az ő szerelmét mint valami értéktelen tár- 

gyat vetette el magától, az a férfi akiról 

méltán azt képzelte, - hogy el tudja felej- 
teni ? 

Hol halt meg? kérdé fuldokló hangon. 
Oda haza? 

Igen, Richester Hallban.Rózaitt a Times 
talán jobb lesz ha saját maga olvassa át. 

Roza a nyitott ablakhoz viszi a hirla- 
pot, - mert érzi hogy jelenleg még a jó 

Lindsayné szemeinek a részvétteljes tekinte- 
tét sem birja, kiállani mohón néz végig a nyom- 
tatott hasábokon mig végre megtálálja azt, 
amit keres. 

„Kinos benyomást keltett Slocombban 
Dacre Henry ur feleségének az éjjel történt 
hirtelen halála Rachester Hallban. 

A meghalt lady esak hat háttel eze- 
lött ment férjhez Dacre urhoz s a aejnálatos 
esemény előtthárom nappal tért viesza a nász- 
utról. 

AÁnmbár Daeremé folytonosan gyengél- 
kedett, de a rosszullétnek semmi szokatlan 
jete uem látszott rajta s halála előtt nehány 
órával vendégeit fogadta, s az ebédnéla házi 
asszony szerepét teljesitette. 

kség ki- 
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vánja, irnokok is fognak alkalmaztatni. Szóló 
is szeretné, hogy a kolozsvári egyetemnél 
gyorsabb legyen a fejlesztés s mihelyt azál- 

talános viszonyok megengedik, meg is lesz az. 

De konstatálhatja, hogy a fejlődés évek óta 

meg van. - Teljes egyenlőséget azonban 
a fizetés dolgában szóló nem helyezhet 

kilátásba. Az előirányzat megszavaztatott. 

Béke-konferencz a. 
Róma. nov. 3 

Ma nyitották meg nagy ünnepélyessé- 
gek mellett az interparlamentáris béke-kon- 
ferencziát délutáni fél 2 órakor a Capitolium 
nagytermében, melyet Róma város és az ér- 
tekezleten képviselt államok lobogói diszi- 
tettek. 

Jelen voltak Belgium, Dánország, Né- 
metország, Angolország, Francziuország, Gö- 
rögország, Olaszország, Német-Alföld, Nor- 
végia, Ausztria és Magyarország, Portugália, 
Románia, Svédország, Sveicz, Szerbia, Spa- 
nyolország képviselői. A Capitolium előtti 
téren zenekar játszott. Megjelentek az igaz- 
ságügyminiszter, több diplomata s mintegy 
kétszáz olasz és külföldi parlamenti tag. Szá- 
mos birlapiró és számos meghivott vendég 
vett részt a megnyitó ülésen. 

A külföldi résztvevők a városi tanácso- 
sok székhelyén helyezkedtek el, mig az olasz- 
országiak az elnöki emelvény körül foglal- 
tak helyet. Itt ültek Biancheri, Róma pol- 
gármestere, az ígazságügyminiszter és má- 
sok, Az értekezlet tagjai neveinek felolvasá- 
sa után, Biancheri Róma város polgármeste- 
re, üdvözlőbeszédet mondott. 

A polgármester beszédét nagy tetszés- 
sel fogadták. Ezután a német birodalmi gyü- 
lés alelnőke Baumbach német nyelven zajos 
helyesléssel fogadott beszédet tartott, Ezen 
kivül még Ausztriából, Angliából, Romá- 
niából, Spanyolországból, Francziaországból, 
Németalföldről, Svájczból, Belgiumból, Ma- 
gyarországból (Pulszky), Norvégiából, Görög-, 
Svéd- és Dánországokból mondott. egy-egy 
képviselő beszédet. 

A beszédeket nagy tetszéssel fogadták. 
Az elnök bejelentette, hogy az elnökök és 
titkárok össze fognak ülni a napirend meg- 
állapitása végett. A nyilvános ülés holnap 
d. e, 11 órakor lesz a szép müvészetek par 
lotájában. Biancheri megnyitó beszédében a 
következőket mondotta. 

Az a programm, melyet az olaszorszá- 
gi interparlamentáris választmány megálla- 
pitott, eszközök kutatását javasolja a nemzet- 
közi választott biróság életbeléptetésére és 
illanatnyilag kizárja azt, hogy specziális té- 
nyek pétessenek vizsgálat alá és oly kérdé- 
sek tárgyaltassanak, melyek különös figye- 
lembevételével tullépnők azt a hatáskört - 
melyre kutatásaink természetszerüleg utainak. 
Ezen programmot be fogjuk tartani. 

A hivatalos szöveg szerint Biancheri a 
következőket mondotta : Olaszország az egyet- 
értés s béke érdekében önként magára vál- 
lalt missziót illetőleg nem fog ballépést el- 

követni és nem is szandékozik e misszióról 

lemondani akkor, midön oly szerződéseket 
kötött, melyekben csak tévesen láthattak ha- 

mis szempóntokag, 
A megnyitó ülésen kőrülbelüj 9() sze-: 

nátor és képviselő volt jelen, még pedig 18 
franczia, 12 apgol 14 német, ő osztrák, 4 

magyar stb. Ülés usán Blaumbach a biro- 

dalmi gyülés alelnöke, üdvözölte Douville, 

franczia képviselőt és kezet szoritott vele. 

A holnapi ülés napirendjére kitüzték a ha- 
tározathozatalt a hivatalos ianácskozás nyel- 

vére vonatkozólag, valamint nemzetközi par- 
lamentáris választmány választását. 

A nagy keleti Rochester czégnek őŐ 

volt az egyedüli képviselője s az üzletében 
levő alkalmazottjainak szeretetét és tisztele- 

tét birta. Slocombban a bánytos férj iránt nagy 
részvéttel vannak." 

Boza e sorokat égő szemekkel s torkán 
olyan különös fulasztó érzéssel olvasta. Csak 

azt érté, hogy Mand megbalt - Maud, a ki 

egykor szives volt hozzi - Maud a ki hir- 

telen megváltozott iránta - a ki leplezett 

gunnyal 5 kegyetlen hidegséggel üzte el ma- 

gától, hogy küzdjön az élettel, s keresse meg 

kenyerét a világon, 

Maud, a kit nem régmenyasszonyi ruhá- 

ban látott és gyülölt s a megbánás fájdal- 

mával gondolta, hogy akkor is, a csipke fá- 

tyel ég a narancs virág koszoru alatt lát- 

hatta s felösmerhette a gyorsan jövő halál 

csalhatatlan jeleit. 
- Oh Maud szegény Maudj - mondá, 

s szavai épen oly önkénytelenül törnek ki 

remegő ajkairól, a hogy akönnyek peregnek 
le halvány arczára, 

A halál - folytatá - különösen vá- 

lasztja áldozatait, Maud neked ki mindennel 

birtál, mi az életet kellemessé és boldoggá te- 

gye, nehéz volt meghalni. Mig nekem! 

akinek senkije és semmije singsen - - 

Ijjedt zokogással hallgatott el, vissza 
hajtva a panaszt. Aztán lehajolt, hogy a le- 
ejtett hiriapot felvegye, s idegesen reszkető 

kézzel simitja ki az összegyürt lapokat. - 
Amint ezt cselekszi, szemei azon a monda- 
ton nyugosznak, mely a Slocombiak részvér 

tét jelenti a bánatos férj iránt, s azon tü- 
nődik, ha vajjon ez a részvét szükséges és 
megérdemelt-e ? 

-yajjon szerette e ugy Maudot, ahogy 
egykor engemet szeretett ? Boldogok voltak-e ? 
Meg tudom-e valaha, hogy e házasságot mi 
hozta létre? 

- Ilyen, s ezekhez hasonló kérdéseket 
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Egyházpolitikai kérdések. 
A pénzügyi bizottság keddi ülésén ér- 

dekes felszólalások voltak egyházpolitikai kér- 
désekben. 

Darányi Ignácz a primási kinevezés 
és primás-áthelyezés kérdéseire kiterjeszkedni 
nem kiván, de ez elkeresztelések kérdésére 
kiván egy észrevételt tenni. Örömmel fogadja 
a miniszter nyilatkozatát, hogy a kormány 
változatlanul ragaszkodik a törvényhez s az 
annak alapján elfoglalt álláspontjához, s an- 
nak foganatot is szerez; megjegyzi azonban, 
hogy erre nem elég, ha ily ügyekben itéle- 
tek hozatnak, hanem kell, hogy azok végre 
is hajtassanak, a mi eddig vagy egyáltalában 
nem, vagy pedig csak részlegesen történt. 
Ha pedig az itéletek végrehajtása legyőzhe- 
tetlen nehézségekbe ütköznék, akkor neni 
marad más hátra, mint egész határozottság- 
gal ahhoz az expedienshez nyulni, a melyet 
a kormány ad eventum már megjelölt, hogy 
t. i, az anyakönyvek államositassanak. 

De ha minden nehézségeket el lehet 
kerülni egy oly modus vivendi által, hogy a 
tudvalevő bizonylatok átadása a hatóságok 
utján közvetittessék, az ellen szólónak észre- 
vétele nem volna. Szóló nagy sulyt helyez 
a felekezeti békére mindenütt de kétszerest 
Magyarországon, a mely az egység és az erő 
eme forrását nem nélkülözheti. De e béke 
megóvására csak egy biztos mód van, s ez 
az, hogy az állami akarat minden irányban 
egyformán érvényesüljön. 

Horánszky Nándor a tegnapi na- 
pon hallott kijelentések után csak röviden 
kiván nyilatkozni, a mit Helfy felvetett és 
a mire a miniszter válaszolt, t. i. a legfőbb 
kegyuri jog csorbitatlan fentartása és gya- 
korlására. Definicziókra szóló kiterjeszkedni 
nem akar, mert ez sokszor tévedésbe ejthet 
de a kegyuri jog megnyugtató gyakorlására 
az bir fontossággal, hogy ama kombinácziók 
érdekében, a melyek a jelenlegi primás ki- 
nevezését megelőzőleg fenforogtak és a me- 
lyeket a miniszter is konstatált, tettek-e kér- 
dést Rómában? miben állott ezen kérdés? 
és mi volt arra a válasz? Csakis ezek- 
nek ismerete teszi lehetővé e helyes kogni- 
cziót. Ezekre kérne tehát a minisztertől vá- 
laszt. Az elkeresztelések tárgyában a mi- 
niszter nyilatkozata szerint semmi változás 
elő nem fordult s igy szóló sem utalhat 
másra, mint arra az álláspontra, a melyet 
annak idején e kérdésben a házban elfoglalt, 
Végül, minthogy a primási szék áthelyezésé- 
nek kérdésében a miniszter érdemleges nyi- 
latkozatot nem tett, erre nézve szóló ezuttal 
véleményt sem mondhat. 

Gróf Csáky miniszter első sorban Da- 
rányinak válaszolja, hogy nincs tudomása 
róla, miként elkeresztelési tárgyban hozott 
rendőri itéletek végre nem hajtattak volna. 
Nincs oka föltételezni, hogy a belügyminisz- l 
ter által végérvényesen hozott itéletek végre 
ne hajtattak volna, 

A mi Horánszky kérdését illeti, szóló 
már tegnap kifejté, hogy hivatalos uton az 
előterjesztént megelözőleg semmiféle kérdés a 
korm ny részérél nem történt s semmiféle 
alkudozás nem fordult elő. Régebben fenn- 
álló gyakorlat, hogy az apostoli király saját 
informácziója czéljából mielőtt a hivatalos el- 
járás kezdetét veszi, bizalmas uton magának 
minden tekintetben felvilágositást szerez. Ez 
történt a jelen esetben is. 

Ez blsztán az apostoli király vélemé- 
nyének s akaratának megállapitására birhat 
befolyással, de semmiféle befolyást nem gya- 
korolhatott a magyar kormány eljárására, 
Szóló csak ismételheti, hogy semmi sem tör- 
tént ez esetben, a mi a korona főkegyuri 
jogát bármiként érinthetné, 

Pulszky Á. az elkeresztelési ügyben 
megjegyzi, hogy figyelemmel kell lennünk 

fényében halványon és reszketve állott. 
Lindsayné hangja hozta magához. 

- Édesem elolvastat kérdé nyája- 
Szomoru, nagyon szomoru történet. 

Meg vagyok rála győzódve - folytatá koz 
moly bensőséggel nézve a Róza halvány arczára 
- hogy a szegény consinját épen oly igaz 
szivéből sajnálja, mint ha most is jóakaró 
barátnéja lett volna. 

Sokkal jopban oh sakkal jabban kiáltá 
a lány szenvedélyesen. 

Ekkor elhallgatott, és a nagy szemek is- 
mét elhomályosultak s a keserü könynyek is- 
mát kicsordultak, amint slérzékenyülve és 

sugva azt tette hozzá akkor nem látnám ugy, 
a hogy most látom, a hogy örökké fogom 
látni, azzal a borzasztó kifejezéssel az arczán, 
tudva, hogy gyülöltem. Oh, iszonyu ily bü- 
nösnek érezni magamat! 

- Bünősnek - magát! - Uh, sze- 
gény gyermek! - mondk Lindsayné az ő 
komoly részvétteljes mosolyával; Róza, maga 
tulságosan izgatott, de nem csuda. Menjen 
édesem, és feküdjék le; jobb lesz ha egy 
ideig magára hagyom, 

Róza hálás örömmel fogadta el az en- 
gedélyt. Lindsayné az ajtóig kisérte s szemei 
ma este többet fejeztek ki a részvétnél, - 
tiszta mélységükben bizonyos esudálhozás 
volt. ; 

- Vajjon ez a regény vége, vagy csak 
az első kötete? - kérdé magától sohajtva, 
miután a leány kiment, - Szeretném, ha 
egy kissé többet tudnék, ha jobban érteném 
a dolgot. Ez a halál, mely épen oly különös, 
oly váratlan, oly kimagyarázhatatlan, a mi- 
lyen az esküvő volt, megsemmisitette a ne- 
hezen nyegt csatát, s tönkre tette a kemény 
küzdelemmel kivivott nyugalmat, Attál félek, 
hogy ha netalán Dacre Henry ismét talál- 

Z kozik vele, az én szegény kis Rózámra még 

arra, vajon a czél, a felekezeti béke és a 
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törvény hatályának biztositása el van-e érve 
a jelenleg alkalmazott módszer által. Ha az 
eddig alkalmazott rendszabályok nem vezet- 
tek volna a kivánt eredményhez, fenmarad- 
nak a kérdés megoldására azon további mó- 
dok, melyeket a miniszter felhozott s a me- 

lyekre nézve az alkalmas időpont megválasz- 
tását természetesen a kormányra kell bizni. 

Horánszky amioiszter nyilatkozata 
után sem lát tisztán arra nézve, vajjon az 
előzetes tárgyalás folyamán nem történt-e 
olyasmi, a mi a korona kegyuri jogát érin- 
tette volna s erre nézve fentartja szóló ma- 
gának, esetleg nézeteinek más helyen való ki- 
fejezését. 

Csáky Albin miniszter megjegyzi, 
hogy a belügyminiszter köréheztartozik a 
rendelet érlmében történő eljárás. A felelő- 
séget e tekintetben osztja de azt jegyzi meg, 
hogy neki nincs erről tudomása, hogy a vég- 
rehajtások függőben maradnának. Ha értesülne 
róla ez irányban nem késnék megkereséstin- 
tézni szakminisztertársához. 

Helfy Ignácz az általa használt meg- 
hurczoltatását abban látja, ha igaz az, hogy 
Rómában emeltetett az akadály, mely méltón 
sérelmesen érintheti az illetőt. A miniszteri 
definiczió felett, hogymia kijelölés és mi az 
általa emlitett kombináczió vitázni nem akar 
csak azt jegyzi meg, hogy a kormányhoz 
közel álló lapok általában nem kombináczió- 
ról beszéltek, hanem egyenesen jelölésről de 
midőn az egri érsek mint szorosan jelölt em- 
legettetett, az ellen a kormány nem szólalt 
fel, sőt midőn Ugron Gábor a házban in- 
terpellált és az egri érseket mint a kormány 
jelőltjét emlitette, jelen volt a miniszterelnők 
is, ezen kifejezést nem rektifikálta, mélysé- 
gesen hallgatott, ugy hogy az ország teljes 
joggal hihette, hogy a primás székre a kor- 
mány jelöltje csakugyan az egri érsek. 

Az elkeresztelési ügy függőben lételét 
ugy értelmezi, hogy a köztudomásu pápai 
breve, mely a boldogult primáshoz érkezett, 
függőben maradt, a menynyiben a kor- 
mány jónak látta a korona közbejárását 
eszközölni ki, hogy ujabb tárgyalásig füg- 

gőben hagyassék. Tehát ez ügy végleg ez ol- 
dalról elintézve nincs. Elintézve akkor lesz, 
ha ez oldalról is a teljes béke és nyugalom 
biztosittatni fog. , 

Csáky gróf miniszter azt válaszolja, 
hogy Ugron első interpellácziójában az egri 
érsek jelöltségéről szó sem volt. Az in- 
kább más személyiség ellen volt intézve. 
A pápai brévékre megjegyzi, hogy ezek ki- 
hirdetve nincsenek, tehát ez oldalról is 
változatlan az állapot. Ugron második in- 
terpellácziójában használt jelöltségre néz- 
ve, melyre Helfy czélzott, a miniszter hall- 
gatott. ' 

Összeesküvés ? 
Orosháza nov 8. 

Néhány nap óta a legnagyobb titokza- 
tossággal szigoru vizsgálat van itt folyamat- 
ban, A vizsgálat tárgyáról, valamint az előz- 
ményeiről a következőket jelenthetem. 

Október 31-én, a délutáni vonattal Oros- 
házára érkezett Reszig Ede főispán és kor- 
mánybiztos Olánh György megyei föügyésszel, 
a ki a munkásmozgalmak idején az oroshá- 
zai főszolgabirói hivatalba mentek, honnan 
rövid idő multán dr. Bartóky József helyet- 
tes főszolgabiróval együtt átmentek a kir. 
járásbirósághoz. Itt azután Sal János kir. 
járásbiró, a főispán és kisérői jelenlété- 
ben nagyszabásu bünvizsgálatot inditott meg. 
Rendőrőket és csendőröket mózgósitottak, 
több embert előállitottak s ezeket egymás- 
után vallatóra fogták, 

Majdem éjfélig tartott a kihallgatás s 
azóta még folyton tart a vizsgálat. 

A vizsgálat tárgya pedig a következő : 

több csapás vár, mint a mennyiben eddig 
volt része. 

Ez idő alatt Róza a hálószobája ab- 
laka előtt állott, s gyötrelemmel telt szemek- 
kel nézett ki a csendes éjszakába. 

- Azt gondoltam, hogy már feledni 
tudtam. Azt gondoltam, hogy Henry nem 
érdekel többé - kiáltá a leány zokogva, - 
On Maud, miért haltál meg, és miért okoz 
nekem haláled a bánatnál, sőt a lelkifurda- 
lásnál is sokkal többet? Mi ez az alaktalan 
borzalom gondolataimban? - Miért, és mis 
től féltem ötet? 

Hirtelen éles, nyers, és természet el- 
lenes nevetésben tör ki, és e nevetés hangja 
a szoba csendjében oly visszásnak s oly el- 
lentétesnek tetszikkk 
-szegény Maud, mily örültség volt 

tölem megfeledkezni szivbajodról, folytonos 
betegeskedésedről. Azon régi képzelődésedről, 

hogy a halál oly váratlanul fog nálad meg- 
jelenni, mint az ejjeli tolvaj! - Egy hirte- 
len jött öröm, bánat, vagy harag - nem, 
nem, örömnek kellett lenni, - igazitja ki 
magát lázas mohósággal. Hát nem volt-e az 
élet csupa öröm neked - Gyenge szived- 
nek a verését valami nagy öröm hozta ren- 
detlenségbe, és ez okozta halálodat. Szegény 
Maud - szegény Henry., 

Sok idő telt el, mielőtt megszünt hold- 
világitotta szobájában le s fel járkálni, - 
sok idő telt el, mig ez éjjel álom jött a sze- 
meire. De végre, bár mily tulcsigázott, sze- 
rencsétlen és izgatott volt, a kimerültség kö- 

vetkeztében még is elaludt. De még az álom 
sem volt könyörületes iránta, még álmában 
is gunyolodó arczok, hangok s borzalmas je- 
lenetek üldözék. Most Dacre Maudot látja 
koporsóban, a halál rettenetes sápadtságával, 
de még mindig a menyasszonyi koszoruját 
és fátyolát viselve, és még mindig ugyan 
azzal a kétségbeesett gyötrelemmel, sárga 
merev viasz arczán, a melyet az e

sküvő után 

muzeu mnak. ; 

a tamplomban látott. Ekkor 
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A mezei munkások, mivel a 1 
kört a főispán bezáratta, most titokban 
tak összegyülni, mindig más és más 
nehogy a csendőrök rajta kapják az 
titkos összejöveteleken. Ílyen titkos öm 
vetel volt a mult hónapban Lénárt (i 
házánál. Ott voltak a többek közt - m 
nek a nevét még nem tudja vi 
Mári Ferencz, Lénárt Ferencz, Kovács ! 
azután Balogh és Horváth nevü ei 
a házigazda, Lénárt György. 

Az egybegyültek egyike 
,Népszavat czímü munkáslap am 
mely a rosenthali merényletről ad 

zott, hogy a merénylet nem sikerült s 
kozott, hogy majd ügyesebb lesz ő 
a mit Rosenthalban nem tudtak 
Igy aztán segitve lesz a munkásnép 

A jelenvoltak részben megijed 
merő szavakon, csititgatták a magá 
embert, s lebeszélni akarták őrült 
ról, mások ellenben állitólag he 
tervet, s még biztatták Mári ferent 
csak vállalkozzék a munkások meg 

A titkos gyülekezet azután 
el, hogy Mári Ferencz elutazik B 
itt érintkezésbe lép a Népszava eml 
s meglátja, hogy lehet-e valamit csini 

Október 24-én Mári Ferencz csa 
elutazott Orosházáról, s mint utóbb 
egy egész hetet töltött a fővárosban 

Az „összeesküvésszerü" titkos 
letről a hatóság valamikép tudomást 
s ez alapon inditották meg a most 
vizsgálatot. 

Baloghot és Horváthot a viz 
kihallgatásuk után letartóztatta, s ó 
most vizsgálati fogságban vannak. 

Mári Ferencz letartóztatására tári 
kérték fel a budapesti rendőrséget, s T 
nap már egy fővárosi detektiv ( h 
hozta a főbünöst. Azóta ő is a járásbin 
fogházában van vizsgálati fogságba 

Reiszig főispán tegnap délben 
vissza Gyulára, honnan részletes 
küldött a belügyminiszteriumba. 

Orosházán egyébként a hangu 
sen nyugodt, s mi sem áfrulja 
munkások közt ilyen bünös mozga 
volna. Ha a vizsgálat teljesen beigaz 
a sulyos vádat, hangsulyozni kell má 
is, hogy a mezei munkások nagy zól 
jesen távol áll hasonló tervektől 

Adományok 
a kolozsvári 1848-49. orsz. ereklye 

zeumnak. 

Dr. Török Imre ur igana értéke 
atyjától örökölt emlékeket adomán 

E tárgyak között van egy bár 
cser levelekkel, Arad felirással s a 
czimerekkel ékitett keretbe foglal 
mely tartalmazza az 1849-ben az am 
haditörvényszék által elité 
sorát, (közelebbi számunkban közöln 
juk ezt a névsort,) a kötélre, goly: 

fogságra, besorozásra stb. itéltek, 
nekkel van szinezve. A mappán alul 
van jelőlve. 4 szélén Perlesz, juni 
1848. Pákozd, szept. 29. 1848. Ozori 
1848. Branyiszkó, február 5. 1849.P 
9. 1849. Szeben, febr. 2. 1849. Szo 

5. 1849. Szent-Tamás, ápril 2. 16 

van, ápril 1. 1849. Isaszegh, ápril 

Vácz ápril 10. 1849. Nagy-Sarló ápril 
1849. Komárom, ápril 25. 1849, Buly 

a jelenet ) 
san változik. A koporsó még mindig oti 
de Dacre Henry fekszik benne, s Maul 
felette kegyetlen mosolylyal sápadt ajlul 
a gonosz gyözelem kifejezésével sötét 
ben. Hirtelen felemeli vékony sová 
s vad nevetéssel azt mondja: 

„Fáne Róza, ő nem az eny 
nem a tiéd, hanem a haláló. A ke 
retőd biztos helyen van mostan. 
el töled, és én adtam a halálnak. 

Enyers sivitó hang, és e h 
műletet adó szó csengésével a füleiben, 
felretten, s érzi, hogy az a rettenet 
mány és hang csak lázas képzelődés 
a szüleménye, s látja, hogy egy 
ébredett, s hallja, hogy valaki 
hálószobája ajtaján. 

Csak a Lindsayné szobaleánya 
ki belépett, egy tálczán leveleket 
theát hozva, s az asszonyának a 
sát, hogy Róza kisasszony, hogy 
magát. 

Róza alig hallgat a szives 
nyughatatlanul várja, hogy a k 
tott levelet, melyen a Slocombbi pi 
van, s a czimezés a Nasbitt Mili kez 
elolvassa. la 

-- Köszönöm a Lindsayn 
kozódását, mondja meg, hogy 
nem sokára lemegyek - véla 

S midőn a szobaleány távozot!, 
kitja a Mili levelét, s bele m 
tragédiának, mely minden gond 
teljes, részletes, habár kissé za 
nak az olvasásába, 

EFolyt köv.) 



II. 1849. Csorna, jun. 14. 1849. Ko- 
2. 1849. Feketehegy jul. 11. 1849. 
örzetet Török Józsefné br. Eghoff- 

Derta urnő készitette férjének, a ki 

volt br. Egloffstein N. honvédezre- 

Br. Egloffsteinné Tisza leány volt a 
ín atyjának édes testvére. 
Irök Jó-sef őrnagy volt s az aradi 

1ó is ott rekedt s el is itéltetett volna, 

uk véletlen esettel menekült meg. A 

Il tafetát (küldönczöt) menesztettek s a 

Ehires jó lovát adták alá. Sikerült az- 
röknek a küldöncz belyett és saját 

enekülni a várból. 

dta továbbá dr. Török Imre ur a 

159 1848 és 11-1849. szá- 

lvekben fontosabb közlemények vannak. 

Mrdekes az alábbi eredeti irat is, me- 
orgi saját kezüleg irt alá. Ez igy 

A Fő Vezértől. 

iszállás Szalonta, augusztus 7.én 1849. 

Felhatalmazás 

mél fogva Timon Bertalan százados felha- 

azon pénznek felvételére, mely augusztus 

z Isó Hadrész pénztárába átadatott; azaz 

t 4819/. kr ppénzben ezen mennyiségben, 

minőségben, melyben által vétetett. 

; GÖRGEI ARTHUR 
tábornok. 

viasz peesét „A hadügyminiszter, A fő- 

attal a korona nélküli magyar czimer körül. 

I. hadtest 

Szuél órnagy urnak 
0n pénzösszeg azonnal adassék át Timon 

k, amint a fővezéri parancs szól: 

Parancsolatra : 
PONGRACZ 

órnagy. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, november 5. 

anárok beigtatása. A ko- 

itárius főiskola disztermében ma 

szép és lélekemelő ünnepély 

rom ujtanárt igtattak be 

epélyességek között. Az ünne- 

zép és előkelő közönség jelent 

köztük több nő is. Jelen voltak: Fe- 

mez Józset püspök, KőváryLászló, Ha- 

és Petrichevich Horváth Kál- 

In ikolai gondnokok, a tanári kar teljes 

mban, az egyházi tanács tagjai, a társin- 

tek é pedig a r. kath., az ev. ref. főis- 

ík, a keresk. akadémia, polgári iskola ta- 

minak képviselői, s az ifjuság nagy 

nban. Az ünnepély az ifjusági dalárda 
vette kezdetét, mely után Hajós 

ögondnok tartott igen szép és tarta- 

ag megnyitó beszédet, melyben az 

mpély fontosságát vázolta, s méltánylólag 

; ett meg a beigtatandó tanárok ké- 

éről. A nagy figyelemmel hallgatott 

! lőbeszéd után első sorban Kanya- 

mez, a magyar irodalomtörténet ta- 

inyi és Széchenyiről elmélkedett be- 

és igen érdekesen fejtegetve e 

ngelme gondolatvilágának hasonló 

közönség zajos éljenzése között. Utá- 

os Sándor a mathezis tanszékének 

e tudomány kör fontosságát és ér- 

lesztő erejét vázoló értekezést olva- 

t fel, mely szintén nagy tetszésben része- 

Evi gül Nagy Gyula a geometria és rajz 

lartott beigtatási értekezést, mely szin- 

y elismerésben részesült. Ezután Ko- 

veterán tanár intézett uj ta- 

meleghangu üdvözlő beszédet, 
követett Ulár Pál igazgató emel- 

mellemüű zárbeszéde, melyet a közön- 

megéljenzett. Az ünnepélyt az 

alárda éneke fejezte be. A beigtatott 

tanár diszlakomát rendezett ma dél- 

ia szálló nagy termében, me- 
sok előkelőség jelent meg, az egy- 

ri, tanácsi és társadalmi körökből. Az ebé- 

mellemes felköszöntő mondatott. 

-Az első hó. Kolozsvárt a mai 

ggelével a hömérő felszált a fagy pon- 

ul Dél.felé már olomszint felhők ke- 
aláthatár felé s délben nagy pely- 
Ikezdett szállongózni a hó. Csak most, 
netekben még nyár volt s ma már 

1 átmenetel nélkül bekövetkezett a tél 
látható tanujele: a hó. 
dóügy. A nagyméltóságu m. 
niszterium az 1892-ik évi adó- 

unkálatoknak haladéktalan meg- 
elvén el, e czélból házadóra 
övetkezők juttatnak köztudomás- 

1590-ik évre kivetett házbér-adó az 
vre is érvényben maradván, azon 
,melyeknek állagában ujabbi épit- 
tal adótárgybeli szaporulat, vagy 
lebontás által adótárgybeli apadás 
nbe nem állott, az 1892-ik évre 

tulajdonosai ujabb bérjövedelmi 
vet beadni nem kötelesek. Beval- 

on épületekre nézve nyujtandók be, 
1890 illetve 1891-ik évi házadó 

ültek, lakható állapotba he- 
k bérjövedelme eddigelé még 

e
 

évben Fekete Károly pestmegyei pénztár- 

szal é 
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ELLENZ E K (1007) 
a tulajdonos által bevallva - vagy a me- 
yeknek a lebontása bejelentve nem volt. - 
Mindazok, kik ily időközben épült és lakha- 
tó állapotba helyezett házzal birnak, vagy a 
kik régi épületeiket, időközben részben vagy 
egészben lebontották, felhivatnak, hogy uj 
épületeik bérjövedelméről szóló vallomási 
ivüket, az 1883-ik évi XLVI. t-cz. 3-ik §-á- 
ban előirtak szerint szerkesztve, és az 1888- 
dik évi XLIV t-cz. 100 és 101 §8-aiban ezen 
vallomási iv beadásának elmulasztásáért va- 
lótlan bevallásért megszabott birság terhe 
alatt f, év nov. 30-ig a városi adóhivatal- 
hoz, ugyanonnan kapandó ürlapon adják be: 
s kiknek megadóztatva levő épületeik rész- 
ben vagy egészbeni lebontás vagy más tör- 
vényes ok folytán további adótárgykint lé- 
tezni megszünt, arról jelentéseiket, az 1892- 
dik évi házadó lajstrom kiigazitása czéljából 
ugyanott, jelentsék be. 

- Uj zenemüvek. Vikol Simon, 

a közkedveltségü ,Csuhaj csárdás szerzője 

ismét két dallamos zenemüre hirdet előfize- 

tést. ,Papillon d'or" czimü franczia négyesre, 

melynek ára 80 kr. és ,Fée de lune" kerin- 

gőre melynek 1 frt. az ára. Mindkét eredeti 

zenedarabban szépség és hangulat van. A 

zeneművek a szerzőnél Kolozsvárt rendelbe- 

tőkmeg. Gyüjtök 6 példány utánt még tisz- 

teletpéldányt is kapnak. A kik hallották a 

zenét, sikerültebbnek tartják a czimeknél. 
- Meghivó a kol. m. kir. Ferencz 

József tud. egyetemi kör rhetorika-szépiro- 
dalmi szakosztályának f. év nov. 8 d. e. 10 
órakor kezdődő gyülésére. Tárgysorozat: 1. 
A jegyzőkönyv felolvasása és hitelesitése. 2. 
Gámán Károly jh. szavalja Vörösmarty Mi- 
hálynak Az élő szobor" cz. költemenyét. 3. 
Feldheim Béla o. h. birálja Fried Farkas jb. 
,Seha, soha sem!' cz. elbeszélését. 4. Szé- 
kely Ödön b. h. szavalja Váradi Antal „Ve- 
ritas cz. költeményét, b. Réthy Gyula jb.hi- 
rályja Kovács Dezső b. h. „Keresztiston" cz. 
elbeszélését 6. Inditványok. Réthy Gyula e. i. 
L alelnök. Török Andor e.i. II. titkár. 

- Az Erdélyi muzeum legujabb 
kiadványának tartalma a következő: Kun 
Géza gr; Kerekes Ábel, Imre Sándor: Lu- 
gossy József nyelvbölcselete (III,) Jakab Elek; 
Erdélyi déli határai kijárásáról irt ,Napló: 
1741-ból (III) Váczy János; Arany János 
lyrai költeményeiről (III) Ferenczy Zoltáni 
A Bacon-Shakesyeare kérdésről (I.) Irodalm: 
Szemle, Szakosziályi Értesitő. 

- Az Erdélyi Muzeum Egyiet 
orvos-természettudományi szakosztálya tolyó 
1891. évi november 6 napján d. u. 5 órakor 
a tud. egyet. physikai intézet helyiségében 
természet-tudományi szakülést tart. Tárgy: 
1, Dr. Koch Antal: Jelentés a mult nyáron 
Erdélyben végzett földtani kutatásairól. 2., 
Ugyanő: bemutat nehány újabb kövületet Ko- 
lozsvár vidékéről. 8., Dr. Apáthy István: Az 
izomrostoknak összehuzékony s az idegros- 
toknak vezető elemeiről. (Jelentés legujabb 
buvárlatai felöl készitmények bemutatásával.) 
4, Dr, Szokol Pál egy menyiségtani dolgo- 
zatát bemutatja dr. Farkas Gyula. 5., Farkas 
Gyula : Nem palaris többszörös elektromosság. 

- A Kolozsvári Mentő-Egye- 
sület f. évi november hó 7-én, szombaton, 
délátán 4 órakor, a városház nagytermében 
tartja alakuló közgyülését, melyre az egye- 
sület tagjai tisztelettel meghivatnak. Tárgy- 
sorozat: 1. A nagyméltóságu belügyminisz- 
terium által megerősitett alapszabályok be- 
mutatása. II. Esetleges inditványok. III. Az 
egyesület tisztikarának, névszerint; az egye- 
sület védnökének, elnökének, két alelnökének, 
egy szakelnöknek, egy titkárnak, egy pénz- 
tárnoknak, egy ellenőrnek, két számvizsgáló- 
nak és 40 választmányi tagnak megválasz- 
tása. Kolozsvárt, 1891. nov. 3. Dr. Haller 
Károly, id elnök. Dr. S. Pataky Leo, ideigl. 
titkár. 

- Sszinház. A ,NebáncsVirág' 
csinált tegnap este telt házat. A darab gon- 

dosan be volt tanulva, elég össze vágó volt 
az előadás, hanem a szerep kiosztása nem 
volt olyan szerencsés, mint az azelőtti évek- 

ben, mikor még mint ujdonság szerepelt ez 

a darab. Ezt különben részben a rendelkezésre 
állg viszonyok Jés körülmények okozták. A 

czim szerepet Küry Klára játszta, Szathmáry 

és Láng Etel szerepeikben jók voltak. Flori- 
dort a jókedvü Pnsztai játszta. Fernánd sze- 
repét Váradi Miklós teljes sikerrel juttatta 
érvényre. Fóris a szinigazgató szerepében tul- 
zott ma is mint rendesen; a karok elég jól 

müködtek. 
- Szinházi hirek. Holnapra ,A 

rendjel" cz. vigjáték volt ismétlésre kitüzve. 

A darab egyik főszereplője Gál Gyula, azon- 
ban meghivás folytán holnap Tordán egy 
jótékony czélau mükedvelői előadásban vesz 
részt, az igazgatóság tehát a megismétlést a 
jövő hét elejére halasztotta, Helyette holnap 
Strauss kedvelt operette-je: „A böregér" ke- 
rül szinre. Szombaton »Coriolanus? megy E. 
Kovács Gyulával. 

- Panaszt küldtek hozzánk arról, hogy 
a kolozsvári gázgyár igazgatója nem tud ma- 
gyarul. A panaszló szerfelett csodálkozik, hogy 
a városi hatóságunk egy vele szerződött inté- 
zettel szemben a hivatalos nyelvet tiszteletben 
tartatni miért nem tudja. Ha berlini uraknak 
- ugymond - jó vállalati talaj a magyar 
Kolozsvár, tessék magyarul is tudó urakat 
ide küldeni, avagy hazafias szászaink közül 
alkalmazni valakit. A városnak pedig köny- 
nyü volna a gyárt erre rászoritani. (Bekül- 
detett.) 

- A hidfői szamospart kőfalára 
ma reggel kezdték a fenyőfa keritést ráten- 

ni. Ismételnünk kell, hogy a faragott kőépit- l 

mény fölött ez a fenyő gerenda korlát iz- ]után ő felsége kegyeletteljesen bucsut véve a 

léstelenül fog kinézni. E helyett egyszerü 

vasrács keritést kellene vonni, a mi nem va- 

lami nagyon sokkal kerülne többe a 11 ezer 

frtba került falépitmény felett s a mi 10- 

szer annyi ideig tartana, mint a fenyőgeren- 

da és nem lenne oly izléstelenül csunya, mint 

ez. Ez a gerenda korlát ugy fog majd a 

faragott kövekből felrakott part védmü fe- 

lett kinézni, mintha egy tanácsbelit lakczi- 

pőbe, frakkba bujtatnak s fejére 10 kros 
takarmánykalapot nyomnak. Jobb volna sem- 
mit sem tenni arra a kőfalra addig, a mig 
a város pénzügyi viszonyai megengedik, hogy 

egy vaskorlátot vonasson végig. Kár elcsufi- 

tani a szép alépitményt. 
- Kinevezés. Wiltich József m.vá- 

sárhelyi aljgyzó a kolozsvári tvszékhez jegy- 
zővé, Szentpáli Dávid kézdivásárhelyi jog- 

gyakornok a m.-láposi jbirósághoz aljegy- 
zövé, Wötzel Ödön a kolozsvár vidéki járás- 
birósághoz irnoká kineveztetett. 

- Margit Zsófia főherczegnő ál- 

lapota november 2-án sulyos volt. A láz 

emelkedett, az érverés perczenkint 100-at tett 

ki. Harmadikán reggel a láza 385 fok, ér- 

verése 104 volt. Ugyan az nap délután az 

abdominális tünetek a betegség stádimuának 

megfelelően mérséklődtek. A láz foka és az 

érverés kielégitő volt. 
- MKét növér öngyilkossága. 

Mittel-Lichweben, Landskron mellett Cseh- 
országban egy ottani tekintélyes földbirtokos 
két leánya megmérgezte magát, mert mind- 
kettő ugyanegy féri iránt gyulladt szere- 
lemre. 

- Uj primás és a komáromi 
főrabbi. Vaszary Kolos herczegprimássá 
történt kineveztetése alkalmából érdekes epi- 
zódot közöinek, mely nemrégiben játszódott 

le Komáromban. Vaszary Kolos főapát, ki, 

mnt a komáromi benedekrendi gimnázium 
rendfőnöke gyakran jött Komáromba, ily al- 

kalomkor majdnem mindig felkereste dr. 

Schnitzer Hermann komáromi főrabbit s nem 
egyszer ebédelt is nála. Csak rövid ideje még, 
hogy ugyanily eset történt. Az ebéd után azt 
kérdezte a főapát a főrabbitól, mi ujság a 
városban: a főrabbi azt válaszolta, hogy min- 
den a régiben van, csak a komáromi gim- 

náziumnál van egy uj tanár, a ki oly jeles 

tanár volna. mint a milyen heves antiszemita 

bizonyára a jelenkor egyik legnagyobb tudősa 

volna: a rabbi végül megkérte a főapátot, 

hogy intse meg az antiszemita tanárt. Alig 
mult ez eset óta két hét, az antiszemita ta- 
nár gazdasági tisztviselővé lett kinevezve 
s helyét egy szabadolvü tanár foglata el. 

- Grünwald Béla sirját a pá- 

risi Péere-Lachaise temetőben, mint Párisból 
távirják, már október 31-én elhalmozták ko- 
szorukkal kegyeletteljes kezek. Két nagy, fe- 
hér rózsákkal, babérral és pálmaágakkal di- 
szitett érczkoszoru, s egy ibolyakoszoru volt 
a sirra helyezve. A koszoruk ajándékozóit 
semmiféle felirat sem jelzi. A siremlék ma- 
gyar feliratát gróf Apponyi Alberi rende- 
letére már nehány hét előtt kijavitották s 

csinos fekete vasrácsozat veszi most körül, a 

Párisban tavaly oly szerencsétlen véget ért 
magyar hazafi sirját. 

- Sóó Károly, udvarhely megyei já- 
rási főszolgabiró, október 31-én, hosszas 
szenvedés utár meghalt. Az elhunyt az 1862 
évi olaszországi magyar legió tagja - ugy 
nevezett: ,„Garibaldistat volt: azután alis- 
páni iroda-igazgató és 16 év óta népszerü fő- 
szolgabiró. Ezen utóbbi hivatalában különösen 
kitünt az által, hogy járásának kőznépe rend- 
kivül ragaszkodott hozzá. Ezen tekintetben 
helye nehezen lesz betölthető. 

- A herczegprimás és a du- 

nántuli közmüűüvelődési egyesület. 

Vaszary Kolos herczegprimás - mint 

nekünk irják - ezer forintos alapitvány- 

nyal belépett örökös tagul a dunántuli köz- 

muüvelődési egyesületbe; belépését az egye- 

sület balatoni egyesületénél jelentette be még 
herczegrimási kinevezése előtt, s igy ez az 

alapitvány az utolsó jótékonyság, melyet mint 

főapát gyakorolt. A herczegprimás belépése a 

dunántuii közmüvelődési egyesületbe nagy 

fontossággal bir, mert az ő példája nőövelni 

ofgja a katholikus klérusban az érdeklődést 
az egyesület iránt. Egyébként az egyletnek 

már is igen sok tagja van a katholikus 

klérusból s a főpapi karból nagyobb ala- 
pitványokat tettek eddig: Vaszary Ko- 

los herczegprimás, Dulánszky Nándor 
pécsi püspök, Hornig Károly báró vesz- 

prémi püspök, és Kuncz Adolf csornai 

prépost. 

- Uj szivarok. A m, kir. dohány- 
jövedéki igazgatóság uj fajtáju Regalitás nevü 
szivart akar torgalomba hozni, s hogy meg- 
állapithassa, vajjon a fogyasztó közönség a 
régi, vagy az ujabb fajtát kedveli-e jobban, 
próbakép egy bizonyos mennyiséget máris 
forgalomba adott. Ezek az uj szivarok mától 
fogva már kaphatok a budapesti dohány 
nagytözsdében. 

- A kKirály a siroknál. Ő Fel- 
sége, amint nekünk táviratozzák, kedden dél- 

után 2 órakor a kapuczinusok sirboltja elé 

hajtatott és öt perczig csendes ájtatosságban 
imádkozott a trénörökös koporsójánál. 

után még szülei, valamint Zsófia leányának 
koporsójánál időzött s végül az uralkodóház 
tegutóbb elhunyt tagjának Ferdinánd Salva- 

tor főherczeg koporsójánál imádkozott. Ez- 

- 
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kapuczinusoktól, eltávozott a sirboltból. 
- Meggyilkolt tanyás. Debre- 

czenből szőrnyű eset hirét-közli a táviró: 
Konkoly pékmesternek a tanyáján egyedül 
lakó Balogh József 74 éves tanyást hétfőre 
virradóra kegyetlenül meggyilkolták. A gyil- 
kosságot Nagy Antal napszámos vette észre, 
aki este felé egy székie borulva s vérbe fagyva 
találta Baloghot. A szerencsétlen ember fejét 
szétverték a gyilkosok, a kik valószinüleg 
boszuból követték ela szörnyü tettet. Balogh 
husz sertést őrzött, ezek közül egy sem hi- 
ányzik. Nyitott ládájában a ruhái, élelmi sze- 
rei, pár könyve, 30 frtos takaréók könyvecs- 
kéje, melyen véres ujjak nyoma látszik, szin- 
tén meg vannak. Balogh az utasoknak szi- 
vesen adott szállást; igy meglehet, hogy a 
gyilkosok azzal az ürüggyel mentek be hozzá 
hogy nála akarnak éjjelezni. A nyomozást 
meginditották. 

- Kiirtott család. Uosenből távi- 
ratozzák, hogy Groono kormányzóságban az 
osewiszei erdészlakásban Apfelbaum J. gaz- 
dag fakereskedőt és tizenkét tagból álló csa- 
lágját tegnap ismeretlen tettesek legyilkolták. 
A gyilkosság után a gonosztevők fölgyujtot- 
ták az erdészlakot és teljesen kirabolták. Hat 
gyanés embert letartóztattak. A rablóbandá- 
nak állitólag 24 tagja van. 

- HKolera. A kereskedelemügyi m. 
kir. miniszter a kolerának Hodeidakban való 
kitörése következtében, a tengerészeti ható- 
sághoz távirati uton intézett rendeletével, a 
Yambo és Bahelmandeb közti arab kiköltők- 
ből érkező hajók ellen hét napi megfigyelést 
rendelt el. 

- Munkácsy Mihály tanulmány- 
utjáról, melyet Magyarországon tett, hogy a 
honfoglalásról szóló képéhez anyagot gyüjt- 
sön, dr. Jankó János érdekes czikket közől 
a ,Pesti Hirlap-ban. Munkácsyt nagyban 
foglalkoztatta a magyar faj tipusának meg- 
állapitása s hogy ezt tehesze, mint művész, 
természetesen nem a tudományos kutatásra, ha- 
nem első sorban saját megfigyelésére támaszko- 
dott. Ily módon a magyar nép legkölönbözőb ti- 
pusait megfigyelve, a magyar fajra vonatko- 
zólag a következő eredményre jutott: A ter 
met közepes, vagy legfeljebb a közepesnél 
valamivel nagyobb; a koponya hátul mere- 
deken megy át a nyakba (brachycepbal); csu- 
csa nincs, hanem ennek helyén egy ferde 
sikkal leszelt; a fejtető oldalt erősen hirte- 
len domborul le, valamint mellfelől is a ma- 
gas és igen széles homlokra, mely egyenes, 
sima s csak kevéssé domborulatos. A szem 
golyója kissé banyomott, nem dülled ki, 
szürke vagy barna a szempillák nyilása egye- 
nes és csak néhol résutos. A pofacsontok 
kiállók, de határozott különbség van az al- 
földi és a hegylakó magyarságban; az alfőöldi 
magyar kiálló pofacsontja kevésbé széles, 
mint a hegylakóé. A magyar ember hajzata 
barna, vagy gesztenyebarna, hullámos alko- 
tásu, ritkás; hasonlóképen olyan a bajusz és 
szakáll is. Jellemző egy bizonyos prognat- 
hizmus, a száj körül a fogakat tartó felső és 
alsó állkapcsok előrs nyomuló erős kifejlő- 
dése. Az orr gyöke elég mélyen bent van a 
szemek kőzt; az orr vagy egyenes, vagvy 
szép szelid hajlásu sasor, általában husos 
czimpákkal s fölfelé irányuló, vagy vizszinte- 
sen álló, de le sohasem hajló ornyilás-sikok- 
kal; az orr a csucsán meg van lapulva. Az 
ajkak pirosak, elevenek, keskenyek, finomak 
és szabásukban jellemző, hogy két végén 
nagyon kevéssé ivesen lehajlók. A fülek kö- 
zép nagyok, erős kagylójuak. A végtagok 
arányosak, erősek; általában azonban a test 
szikár, elhizásra ritkán hajló, a bör szine 
barnás a naptól, de piros az egészségtől. A 
nyak ivei merészek, a nyak maga erős, vas- 
tag, rajta a bőr redőzött és finom, ez erek 
élénken kidagadó nyomaival. 

- Botrány a biróság előtt. 
Dublinból távirják: Timothy Healy antiper- 
nellista képviselőt kedden Mac Dermott, Par- 
nell unokaöcscse, a biróság előtt nyilvánosan 
megkorbácsolta. Mac Dermott torkon ragadta 
Healyt és teljes erővel ütötte. A rendőrség 
szabaditotta ki Healyt Mac Dermott kezeiből. 
Healy nem akar pört inditani Mac Dermott 
ellen, a kinek tettét annak tulajdonitják, 
hogy Healy Longfordban tartott beszédében 
megtámadta Parnelt. 

- Nagy szerenesétlenséget je- 
lent Zárából a táviró. Hétfén délután egy 
bárka, a mely mosónőket hozott Oltreből 
Zárába, Oltre közelében, a heves bóra kö- 
vetkeztében felborult. Tizenhárom asszony 
és három leány a tengerbe fult. A férfiak, 
kik a bárkában voltak, megmenekültek. Ed- 
dig kilencz holttestet találtak meg: a többit 
keresik. 

- A belügyminiszter mint fi- 
nácz. A belügyminiszteriumtól leirat érke- 
zett a vidéki városokhoz melyben figyelmez- 
teti az egyes hatóságokat, hogy most a do- 
hányérés idején nagyon elharapodzik a do- 
hánycsempészet, melyet leginkább a dohány- 
termelők feleségei és rokonai üznek, Kezde- 
tét veszi az u. n. utczázás, vagyis a csem- 
pészek házró házra hordják a dohányt s ol- 
cson kinálják fünek fának a szép sárga le- 
veleket melyekkel nem versenyezhet a trafik. 
Főlszólitja a hatóságokat, hogy ezeket a visz- 
szaéléseket a legnagyobb szigorral gátolják 
meg s az esetleg elfogott dohánycsempésze- 
kot szigoruan fenyitse meg. 

- A turfbotrányok pörei. A 
budapesti királyi törvényszék, mint sajtóbi- 
rósághoz Weingruber Mihály képviseletében 
Sik Sándor ügyvéd sajtóügyi feljleentést adott 
be a ,Magyar lovaregylet: és ,„Ausztriai 
Jockey-Klub' igazgatóságának következő tag- 
jai ellen: Batthyány Elemér gróf, Fesztetics 
Tasziló gróf, Uechtritz Zsigmond b., Monte- 
nuovo Alfréd herczeg, Auersperg Ferencz her- [ 
czeg, Eszterházy Pál herczog és Leitersdori l 

kapitány, valamint ,az ezek ált.l1 esetleg meg- 
nevezendő szerzőtársak ellen. A panaszos 
becsületérzés és rágalmazás miatt kéri a fő- 
uri szerzőket a „Vadász és Versenylap"-ban 
közzétett ,Hirdetmény" czimü közleményben 
foglalt őt illető kitételekért megbüntetni. - 
Bécsből távirják : Leypol Antal iparos, a kit 
a két jockey-klub igazgatósága a verseny- 
térről kitiltott, képviselője, Glaser dr. bécsi 
ügyvéd által az alsergrundi járásbiróságnál 
becsületsértési pört inditott Batthyány Elemér 
gróf és Kiss Károly, a jockey-klub titkára 
ellen. Panaszát Batthyány gróf és Kiss tit- 
kár szóbeli megjegyzésére alapitja, a melyet a 
hirlaptudósitók előtt nyitlvánitottak, a mikor 
ezeknek a jockey-klubban történteket elmon- 
dották. E megjegyzés abban állott, hogy két 
jockeyre rábizonyitották a hamis lovaglás és 
a tiltott fogadás bünét és hogy a verseny- 
térről azokat is kitiltották, akik a csaló joc- 
keykkal összeköttetésben voltak és azok szá- 
mára a totalizatörnél fogadtak. Ezek között 
első sorban fölemlitették Leydold a hirlap- 
irók előtt, a kiket a pörben tanuknak fog- 
nak megidézni. 

x 

Szerkesztői üzenetek 
V. Z. Kolozsvár Ha ön nem tartja helyesnek 

azt, hogy leányúval először apró franczia verseket ma- 
goltatnak, s csak azután tanitják az olvasást forduljon 
orvoslásért az iskola igazgatóságához Akkor is, ha ott 
orvoslást nem találna, csak a saját neve alatt 
keresse fel a nyilvánosság organumát. - Kebeledre. 
Az ilyen vers alá nem azt kell irni: Á I., hanem ezt 
I-A. Puttonba vele! - „Borszék" czimű czikket kér 
Jük az irt módon megröviditve beküldeni - Gy Sz. 
Miklós M P 1 N. és több betűnek Impozáns és szép 
dolog, ha önök olyan heves vérü székelyek, a milyennek 
magukat panaszuk végén irják. De hát akkor miért nem 
merték a közlemény alatt magukat megnevezni? Ezt 
nem értjük és igy bátorságuk névtelen tanujelét elnyeli 
a papir kosár. - S M ucnak. 1. Tartalékos tisztek egyen 
ruhában hivatalon kivül az előirás szerint csak ün- 
nepélyes alkalmakkor jelenhetnek meg. 2 Honvéd tisz- 
teknél erre nézve rendelet még nem jelent meg. 3. Az 
önkéntest, ha a fősorozáson áll elő, a többi előálló. 
legényekkel együtt vizsgálják meg. Ha pedig korábban 
elő áll, külön sorozzák be 

MHenizi életéből. 

Hencziről, Budavárának osztrák védel- 
mezőjéről, a kinek sirját a budai katonai te- 
metőben teznap megkoszoruzta a 2-ik mű- 
szaki ezred tiszti kara, sok érdekes dolgot el 
a szabadságharcz emlékének kiállitásában 
Weinberger István, a főváros gazdája, a ki 
már 1349-ben is e tisztet tölté be Pest vá- 
rosánál s mint ilyen a várparancsnokkal sü- 
rün érintkezett. 1849. április z4-én, a mikor 
a komáromi csatavesztések hirére az osztrák 
seregek elhagyták Pestet, Henczi várparancs. 
nok megjelent a pesti városházán s tudatva 
ott azt, hogy méeg aznap teljesen bezárja 
magát a várba, érzekenyen elbucsozott a vá- 
rosi tisztviselóktól és mindegyikőjüknek egy- 
egy emléktargyat adott. 

A városgazda Henczitől egy szivart ka- 
pott emlékül, a melyet most is őriz. „Tudon, 
nogy élve nem látnak többé: - mondá bu- 
csuzáskor Henczi, - ,a magyarok ügye igaz 
ügy, győzniök kell s én ott fogok veszni 
Budavárában." 

Elmondta Henczi tábornok azt is, hogy 
a hozzá érkezett jelentések szerint a honvéd- 
előörsöket másnap reggelre már várhatják. 

A fekete-sárga zászlókat leszedhetik, de 
mihelyt kitüzik a magyar lobogókat, rögtön 
ágyuztatni fogja Pestet. A városi tisztviselők 
hasztalanul igyekeztek Henczit meggyőzni 
arról, hogy a magyar seregek bevonulása u án 
a magyar zászlók kitüzése nem mellőzhető. 

MHenczi nem hagyta magát lebeszéltet- 
ni Pest esetleges ágyuztatásáról s végül egye- 
nesen kijelentette, hogy erre felsőbb utasitása 
van. Henczi visszavonult az elsánczolt, meg- 
erősitett várba s alig fejezte be a vár teljes 
elzárását, Aulich honvédhuszárjai máris meg- 
érkeztek Pestre, még az nap d. u. 4 órakor. 

A lakósság roppant örömrivalgással fo- 
gadta s kisérte az első huszárokat a város- 
háztérre. Itt a nép mind hangosabban köve- 
telte a nemzeti zászló kitüzését. 

A városi tisztviselők huzták-halasztot- 
ták a dolgot, mig végre a városgazdának az 
az ötlete támadt, hogy kitüzette a magyar 
zászlót nem ugyan a városház tornyára, a 
honnan ellátszott volna a várba, hanem az 
elsőemeleti erkélyére, 

A lelkesedő nép kivánságának ezzel is 
elég volt téve. Weinberger István többérde- 
kes emléktárgyat engedett át n szabadság- 
harozi emlék-kiállitásnak. 

A Karlovszky Bertalan által Párisban 
festett szép Kossuth-kép ma és tegnap is 
nagy közönséges vonzott a kiállitásba, a 
mely élénk érdeklődéssel szemlélta az 1891- 
iki Kossuth arozvonásait. 

......... 
Felelős szerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYARY MIHÁLY. 

Egy já házból való müvelt fatal kis- 
asszony ajánlja magát zongora, valamint 
a franczia és német nyelv tanitás- 
ra. Kis gyermekek mellé mevelönői ál- 
lást is szivesen elfogad. Értekezhetni Szent- 
egyház utcza 23 szám alatt. 

(2-83) 
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birói végreh. 

Árverési hirdetmény. 
A kir. járásbiróságnak 2789-1891. számu kiküldése alapján 

közhirré tétetik, hogy Gallieren, Stein Jóxsef felperesnek 

Zelig Leopold alperes elleni 338 frt tőke s járulékai iránt 

kielégitési végrehajtása tárgyában alperes az 1890. évi november 

hó 24-én biróilag lefoglalt és 1215 frtra becsült 1001 mássa tő- 

rökbuza, 6 szekér széna, 150 1. véka árpa és egy 6 lóerejü jár- 

gányos cséplőgépből álló ingóságaira az árverés 1891. évi no- 

vember hó 19-én, délelőtti 10 és fél órára, Al- 

Detrehembe, alperes lakására kitüzetett, miről felek lehető 

tulajdoni vagy elsőbbségi igénylők, valamint a királyi pénzügy- 

igazgatóság és venni szándékozók ezennel a törvényszerű intézke- 

dés megtehetése s tudomás vétel végett értesittetnek. 

A kir. járásbiróság r. végrehajtójától. 

Tordán, 1891. évi október hó 26-án. 

LUKÁCS SÁNDOR, 
birói végrehajtó. 

Ertesités. 
Tisztelettel értesitjük a nagyérdemű közönséget, hogy * 

butor- és kárpitos-üzletünket 
Szeptember hó 13-én a 

hé ugyancsak 

Belmonostor-utcza, volt Korbuly-féle [ 
házban, : 

a Redoute-épülettel szemben tettük át. 

Midőn a n. é. közönség további becses pártfogását! 
kérnők, vagyunk 
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teljes tisztelettel 

845. (20-20) At és SCHRAMMER 
a 
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Nagy képes árjegyzék iungyen és bérmentve. 

STERNBERG ÁRMIN és TESTVÉRE 
BUDAPEST, VII. KEREPESI-UT, 36. SZ. 

Saját készitményü 

mindennemü 

vonós-, verős-, fa és 
réz fuvóhangszerek 

és 

azok kellékei és 
alkatrészei. 

8090. (18-20) 
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POSZLER GYYULA 
Holozsvártt, belhid-micza 3 sz. 

Ajánlja a kor igényeinek megfelelőleg átalakitott 

női- és férfi divat-üzletét. 

Nől ruhakelmék, sima és mintázott finom fekets szövetek, franczia 

és volapük barchettek, Stsfania flánelek, Cássánok, női posztók, Ö 

Posztó és Himalája nagykendők, Gyerek- és női felsők, Chifonok, 
Vásznak, Szőttesek, fehér és szines férfi ingek, Gallérok, Mangett 
és nyakkendők, Női czipők, Misderek, Gyerek Tricot köntösök, 

mindennemü szabó-kellékek, béllésnemük és rövidáruk stb. 

Férfi ruhára való gyapjukelmék leszállitott árakon! 

előállitását is felelősség mellett legoicsébban elválla- 
lom; ugyszintén nói ruhák egészbeni elkészit- 

tetését a legujabb divat szerint rendkivül jutányos 
áron eszközlöm. 
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Nagy választékban kaphatók: 
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Jó szabóval rendelkezvén, egész rend ruhák 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását tisztelettel kérve 
X 

a fennebbi. 
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50 év óta sikerrel használtatik! 

Szeplőt és májfoltokat, valamint az összes bű 

logtátalamsagokat eltávolit jótállás mellett a 

SPITZERB-féle 

szeptő is Málfőti, ELi ARci 
SALVATORSZAPPA 

vValódi minőségben egyedül csak a 115 év óta fennálli 

DIENES I. C.féle 
: ( Satva: tor gyógyszertárban ESZÉKEN, fesb 

1 tégely Spitzer-kenőecs 35 kr. 

1 darab Salvator-szappan 50 kr. 1 

Hatása előmozdittatik a Spitzer-féle salakos mosdóviz he 
nálata által, 1 üveg ára 50 kr. 

Ajánlom makacsabb bőrtisztátalanságoknál a „Milic ara 
kenőes"-öt, 1 tégely 60 kr. Kitünő Lyoni rizspon 1 
iebos 1 frt, kis doboz 50 kr. 

rIGMzraras. 

Készitményeimet kitünő hatásak miatt - különösen ujabb 
idóben - sokan utánozzák; kéretik tehát a t. cz. közön- 
ség csakis Dienes-féle Eszéki kenőt és szappant 

kérni és elfogadni. 

Postai megrendelések utánvéfel mellett azonnal eszközöltetnek. 
Kolozsvártit kapható: Dr. Hintz Gy.-féle és Biró J 

nos urak gyógyszertáraiban; Gegely Ferenes, Diószegi 
Józsetf, Papp Kristóf és özv. Kohn Jakabné eréreki 

942. (6-6) 

Harmenikéről külön árjegyzék kérendő. 
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 FINOM 

DIVAT-ÜZLET 
Főtér, Gr. Teleki-ház, 

KOLOZSVÁRTT. 

Evgedve a többfelől hangozvatott aron 

óhajtássak, hogy özletemet tovább foly- 

tassam, van szerencsém a n. é. közön- 

Hogy divat-üzletem , 
teljes legyen, finom kész női öltö- 

nyökkel is elláttam, valamint meg- 
rendelésre női ruhák készitését 
a legutolsó divat szerint elvállalom, s 
ennek vezetésével előnyösen ismert, volt K 

kereskedő MERZA GE
RŐÓ urtat 

. nyertem meg, ki e szakmába tökéletes : 

ségnek jelenteni, hogy elhatároztam - U ] üzletem jártassággal bir. , 

hatósági engedély mellett, egy merőben a kor igényeinek megfelelőleg Vidéki megrendeléseket gyorsan és 
lett berendezve, ugy hogy a fő- pontosan eszközlök; ruha-megrendelés- *! 

"IJ város hason üzleteivel ugy nél egy jól álló derék és alj előmérete 

DIVATUZLETET UJD ON s A G, o eddig eyemlaz tanusitott 
mint 

nyi'ni OLCSÓ ÁRAK vábbra is kérem. 

és pedig régi helyiségemben, előbbi valamint szotid kiszolgálás te- Kivélétisztelettel 
szoliá elvem szerint, szabott ár mallett. kintetében is a versenyt kiálja. Gámentzy János. 

Franczia moesó barchentek, fianelek, vászon, Chifon, asztalnmemüek és nagykendékből 

beküldése elégséges. 

szves pártfogást uj vállalatomhoz to- 

Alapittatott 1862-ben. 

A volt MERZA GERŐ-féle üzletben (Főtér) TVÉR 
HATÓsSÁGILAG ENGEDÉLYEZETT RENDES SZID 0R ÉS TES 

VEGELADÁS ezelőtt GAJZÁGÓ ISTVÁN 
ÁRIJEGYZÉKEINEK RÖVID KIVONATA. női divat és Confectió áruháza, RUHAKÉSZITŐ MŰTERM 

Duplaszéles kelmék: Jaduettek és Mantilleok a vu Legujabb FRANCZIA és ANGOL DIV ATKELMÉK. 

előt éuy-ot k edőt t. KERETEZETT RUHÁK (ROBEOK) 
; ; é9 ., é0 ; ; 2 t ; 1 lauuettek, felöltők, mantlettek, valódi berlini modellek. 

5). 1 ít 80 kr, t ; ; frt i ; 1ó 7 Rendkival nagy választék diszekben, u. m: Peluche és 0 

2 2 frt 30 tere 1., s. : kéköpenyek féláron. öe ktá 

8) 2*., 40., li, malaya-ken ron. - Nagy szőnyeg s üggöny-ra r. u 

a - é Himalaya kelmékből egyes jerák feláio asr ue kotdik féláron alol. - Mes l NTAGYÜJTEMÉNYÜNK kivánatra BÉR mENTVE 

905. (21-x) 

Aaatnit Macarv Mihálv könyvnvadájában Kalozavárit. belközép-utesa 332. száre. 


